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af været stemt derfor, eftersom jeg ikke fandt det 
fornodent her at vedtage cn Lov, da vi jo have 
en Lov fra 1875. Den eneste Aarsag, hvorfor 
man skulde vedtage en saadan Lov, var sor at 
bringe Reglerne om Statstilskudet paa denne 
Lov i Overensstemmelse med Statstilstndet paa 
andre Love. Jeg sor mit pexsonlige Vedkonp 
nreride vil afgive den Grkloering at jeg agter at 
stemme mod Loven, naar Spørgsmaalet: om dens 
endelige Vedtagelse foreligger. Maaske jeg maa 
sige til det ærede Medlem for Sorg; Amts 1ste 
Valgkreds (Zahle), at jeg tror ikke let, at noget 
Medlem, der har kunnet tilfredsstille ham, saa- 
ledes som han var, før han indaandede Vester- 
havets P1cestegaardslust, skulde kunne tilfredsstille 
ham, efterat han har opnaaet det Fortrin at 
kunne indaande den Luft. Der er en saa væ- 
sentlig Forskjel paa det ærede Medlem dengang 
og nu, at kun de Medlemmer, der have under- 
gaaet den samme Forvandling, vilde kunne vare 
enige med ham nu, naar de vare enige med ham 
tidligere. 홢- Til det cerede Medlem sor Viborg 
Amts 5te Valgkreds (Thorup) tør jeg maaske 
gjøre den Beincerkning, at, dersom dette ærede 
Medlem og det cerede Medlem for Veile Amts 
2den Valgkreds og det ærede Medlem sor Sorg 
Amts 1ste Valgkreds, og jeg kunde maaske ruevne 
et andet Medlem til, der dog ikke har taget Or- 
det idag, ikke ydede Ministeriet en saa væsentlig 
Støtte, vilde maaske Ministeriet ikke nære saa 
gode Forventninger om at kunne sætte Mere 
igjennem iaar end ifjor. « 

Zahle:  Jeg skal kun gjøre den ærede Ord- 
sKer opmærksom paa, at, hvadcnten han ser For- 
vandling hos mig eller ikke, har jeg ikke været 
saa heldig eller rettere sagt saa lykkelig at have 
havt ham til Niedstrider 홢- omtrent ikke paa 
noget Punkt 홢- lige fra det Øieblik af, da han 
traadte ind paa den politiske Skueplads. Jeg 
tror heller ikke, at det er Cmbedsstillingery der 
har forvandlet mig, men at Grunden er den, at 
jeg har erhvervet mig en Kundskab til Forhold, 
jeg ikke tidligere havde. 

Formanden (Krabbe): Jeg har givet 
det ærede Medlem en berettiget Adgang til at 
imodegaa det, der blev lagt om ham, men for- 
resten ligger dette udenfor Sagen. 

B .  H o l m :  Jeg vilde scette Pris paa endnu 
at saae en Erklceting fra den hoitcerede Minister, 
inden vi gaa til Afstemning idet jeg ikke har 
opfattet den hoitcerede Minister paa samme Maade, 
som det cerede Medlem for Viborg Amts 5te 
Valgkreds (Thorup) opfattede ham. Jeg opfattede 
nemlig den meget ærede Minister saaledes, at det 
var ligegyldigt med Stormen, naar han kun fik 
Pengene. Dersom det derimod er Ministerens 
Mening, at han vil fastholde det Samme med 

Hensyn til Idealiteten, som Mindretallet fasthol- 
der, saa vil jeg sige ligesom det ærede Medlem 
for Veile Amts 2den Valgkreds (Berg), at saa 
kan man lige saa godt stemme mod hele Loven; 
men er det derimod Meningen, at man ved at 
stemme for For-slaget under Nr. 8 og mod For- 
slagene l, 2 og 11 kan have Udsigt til at se 
Lovforslaget blive til Lov, vil jeg raade til at 
stemme saaledes. Jeg kunde sætte Priis« paa at 
faae en bestemt Udtalelse fra den meget ærede 
Minister. 

Marincmircifteren (R a v n): Den sidste 
ærede Taler ønskede en bestemt Udtalelse om, 
hvorvidt Lovforslaaet kunde blive til Lov, naar 
visse Ændringsso1slag vedtoges og andre ikke; 
men jeg kan ikke afgive en saadan bestemt Er- 
tlærtng, saa længe jeg ikke har hørt, hvorledes 
det andet Thing stiller sig til Sagen. Hvis det 
er det ærede Medlems Mening, at jeg skulde 
stille mig til Lovforslaget, ændret, som han an- 
tydede, paa den Maade, at jeg skulde søge at 
gjøre hele min Indflydelse i det andet Thing 
gjældende for at faae dette til at vedtage det, 
kan jeg ikke afgive en saadan Erklceringz saaledes 
kan jeg ikke stille mig til Lovforslaget At der- 
imod et saadant Lovforslag skulde være skikket til 
at føres videre, er naturligvis en ganske anden 
Sag. Dette Thing vil jo altid have i fin Haand 
til Slutningen at stemme imod et Forslag, som 
det ikke synes om. 

H o r u w  De Herrer skulle ikke blive bange, 
jeg«skal selvfvlgelig ikke sorlænge denne Forhand- 
ling. Jeg tror, at naar man har anvendt et 
helt Møde paa et saadant Forslag som dette, vil 
det ikke let vcere muligt at koge mere Suppe paa 
den 313ølsepi11d, og jeg kan i det Hele taget hen- 
holde mig til den ærede Ordsorer (Tauber), som 
ogsaa er Ordforer for min Opfattelse i denne 
Sag. Jeg ønsker kun med Hensyn til et enkelt 
Punkt, som er bragt paa Bane, at angive min 
Stilling til Spørgsmaalet om den endelige Af- 
stemning over selve Forslaget. Jeg skal da sige, 
at jeg ogsaa deri solger den ærede Ordfvrer og 
stemmer imod Lovscnflageh idet jeg haaber, at 
det skal være et Exempel paa en mere gavnlig, 
nyttig og hensigtsmcessig Maade at afgjøre Sager 
paa, end vi i mange Tilfælde have fulgt her. 
Jeg tror, at, naar vi ere komne saa vidt, at det 
er klart, at ingen Overenslornst er mulig, at 
Partierne staa saaledes, at Mulighederne ere lobne 
ud, er det utimeligt at fortsætte en saadan For- 
handling, og faa tjener man Sagen og sig selv 
bedst ved at gjøre kort Proces. Denne Sags 
hele Beskaffenhed er en saadan, at det er mig 
fuldstændig ligegyldigt, om der kommer noget ud 
af den eller ikke, og da jeg skjønnest, at de Her- 
rer paa den anden Side og den høitærede Blink- 
ster ere stillede» omtrent paa lignende Maade, er 


